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té moshés sé mesme shkollore-
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Marrin pjesé

1) Ceta e pionieréve (Djem e vajza)

2) Komandanti i getés — pionier

3) DreJton i shkollés

4) Komisari (babaj i Besnikut) — ish koml-
sar i njé njésiti' partizan.

5) Punétori

6) Kooperativistja.

7) Besniku

8) Emira

9) Agimi

10) Genci

11). Teuta

12) Agroni

pionieré té cetés
Ngjarja zhvillohet né prag te perVJetomt té
themehmlt té Partfisé.

Pjesa ka karakter festiv.

— 28 , it LN 3






TABLLOJA E PARE:

(Fushé. Né¢ sfond duken oxhaget e fa--
brikave, shtyllat e tensionit té larté dhe ako-
ma mé tej kodra té mbushura me taraca.

Né kohén qé hapet perdja, nga larg
ndihet kénga «N& njé doré kazmén, né tje-
trén pushkén», e cila vien duke u afruar dhe
mé né fund hyn ceta e pionieréve me kété
kéngé né gojé. Ata mbajné mbi supe kazma
dhe lopata.

" Ceta radhitet para skenés, me balld nga
publiku dhe kur mbaron kénga ata géndroj-
- né gatitu.) . -

KOMANDANTI I CETES: Né lufté pér césh-
tjen e Partisé.té jesh gati!

CETA: Gjithmone gati!
KOMANDANTI 1 CETES: Kseto dité ceta
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joné, ashtu si i gjithé populli yne,
feston pérvjetorin e themelimit té
Partisé.

Drejtoria dhe organizata e rini-
sé, mé bashképunim me organizatén
toné, kané menduar gé né kéto dité
ne té zhvillojmé aktivitete té ndry-
me, Né kéto aktivitete pérfshihen °
edhe pastrimi i késaj fushe dhe ngrit-
ja e njé brezi té ri sulmi.

Vec kétyre, sot do té béhet edhe
takimi i cetés soné me njé oficer, ish
‘komisar i reparteve partizane dhe
ky éshté babai i Besnikut. Nesér
do té béjmé njé takim tjetér, me njé
punétor té dalluar dhe me njé

< kooperativiste t& dalluar. Edhe. ké-
ta jané prindér té pjesétaréve tané té
cetés. Dhe tani, para se té fillojmé
nga puna, le té dégjojmé vjershén
e Besnikut pér kéto festa. 5

* BESNIKU (del nga rreshti e reciton):
Festé ka sot Shqgipéria,
Keéngé, valle plot hare,
Brohorasin gjith’ nga zemra.

* «Rrofsh i madhi jubile!»



Kéto zemra jané té njoma,

For gjith’ gaz jan mbushur sot
Do ushtojn’ dhe malet tona:
«Rrofsh Parti pér jet’ e mot»

Ty Parti po té kéndojmég,
Ty qé néné je pér ne, .
Se gjithcka q& po gézojmé
Ti, bujare, na i dhe.

(Té gjithé duartrokasin. Disa zéra thé-
rrasin: «Té lumté Besnik!» «Té lumité Bes-
nik!».

— Ceta shpérndahet népér skengé dhe
ja fillojng punés pér pastrimin e fushés.
Kush me kazmé, kush me lopaté, kush me
 tezga jané duke punuar, ndérsa njé grup
merret me ngritjen e brezit té sulmit. Né
skené thellé vendosen vetém taraba dhe tra-
ri i ekuilibrit.) :
EMIRA: (Gjaté kohés qé vazhdon puna, du-
ke u mbéshtetur mbi bishtin e kazmeés;— €
kthyer nga publiku): '

Un’ e vogél tani jam,
'Ndaj s’e njoha varfériné,
Sot e shoh té lulézuar
Atédheun, Shqgipérine.
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BESNIKU (Po ashtu):
Edhe gjyshet, si né prallg,
Disa her’ na kané treguar
Si ka gén’ atdheu mé paré
Dhe si sot ésht’ lulézuar.

EMIRA—BESNIKU: Na kan’ théné se Partia
Na dha jet’ e na cliroi
Nga armiqt’ e varféria,
Qé pér shekuj na sundoi.

TE GJITHE (duke ngritur nér duar kazma e
lopata):

Lavdi ty, Parti ‘e dashur,

Rrofsh. sa malet shoku Enver,

Ne pér céshtjen e Partisé

Jemi gati kurdoheré.

(DJem e vajza lené kazmat e lopatat dhe
duke u kapur pér dore hedhin valle tematike.
P.sh.: Si punohet né fabrika ose si prashitet

- . Mér ara).

KOMANDANTI I CETES: Ceta! Mblidhu!
(Ceta rreshtohet né q&ndrimin Gatitu)

KOMANDANTI I CETES: ' Qetésohu! Shoké
pionieré cilat jané detyrat tona?



" CETA (NJE ZERI): Té mésojmé, té punojmeé
dhe té kalitemi fizikisht.

TOMANDANTI I CETES: Atéhere, deri sa té
vijé ish komisari i reparteve parti-
zane, ne mund té béjmeé stérvitje né
brezin e ri té sulmit. Gati... tu!
Djathtas. .. ktheu! Drejtim brezit té
sulmit, gjysmé djathtas, para...
marsh!

(Ceta ecén me hap té rregullt, duke kén-
duar njé marsh. P.sh.: «Shkrep me Zjarr por-
si rrufeja». Me daljen e saj nga skena kénga
pushon. Skena errésohet pak dhe kur ndrico-
het, pionierét me vrap béjné kalimin e _brezit
té sulmit.

Té gjithé e kalojné né rregull, vetém dy
pioniers, Agimi dhe Genci nuk e kalojngé dot
tarabén dhe trarin e ekuilibrit. Ngagé kané
friké dhe pértojné, ata rrézohen dhe, né kété
ményré, u japin shkak shokéve pér tallje e
ngacmim.) .

KOMANDANTI I CETES: Agim, Genc pse
kaq dobét?

AGIMI: Eshté ‘e larté taraba!l




GENCI: Edhe trari éshté shumé i hollé

TEUTA: Po pse, pér ne s’jané té larté e t&
holle?

AGRONI: Mos kini merak se pér ju do té po~
rositim njé tarabé t& larté deri né gju
dhe njé tra té gjéré sa té kalojé ma-
gina. A ju mjaftojné?

(T& gjithé qeshin me té madhe. Agimi dhe
Genci ulin kryet.)

AGRONI: S’ka fitore gé arrihet
Pa -lodhje, pa mundim,
Kapércehen véshtirésite
Me forc’ e me guxim.

EMIRA: Kur stérvitur té jesh miré,
Hasmi s’té shkel dot né prak,
Meé¢ shumé djersé né koh’ paqe,
Né koh’ lufte mé pak gjak.

BESNIKU: Edhe ju djersitni cazg,
Jini dhe mé luftaraké,
Qé mes nesh té mos kets
Pionieré frikacake,

KOMANDANTI I CETES: Pushim: Stérvitja
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mbaroi. Jeni té liré. Me té& dégjuar
borien té mblidheni.

(Komandanti i cetés bashké me Besnikun
- vené e shogérohen me Agimin dhe Gencin
dhe duke u kapur pé&r krahu me ta, drejto-
hen nga publiku.)

KOMANDANTI I CETES: Sot ju té dy u bété
gesharaké para shokéve.
Duhet té mendoni pér kété serio-
zisht, Edhe ju, ashtu si shokét, du-
het ta kaloni brezin e sulmit.

AGIMI: Po mua mé dhemb kémba. . .

G EN CI: Edhe muya dora

BESNIKU: Ju vuani nga frika dhe dembelleku
AGIMI—GENCI: S’sshté e vértete.

BESNIKU: Po, po. Ashtu éshté. (Agimit) Ti
thua «mé dhémb kémba», mndérsa
dje luajte pér mrekulli futboll me
lagjen. (Gencit) Edhe ti shoku por-
tier dje i kishe duart né rregull gé
s’le top té t& shpétojé.

AGIMI: Po uné nuk them kot. ..
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KOMANDANTI I CETES: Ahere bindnani
se éshté ashtu si thoni ju dhe ne até
duam, por, nuk mé thoni, kur do té
shérohen kémba jote dhe krahu yt?

GENCI: Po pse, vetém ne jemi ata qé& s’e
kapércejmé&?

KOMANDANTI I CETES: Sot vetém ju
Kush tjetér?

KOMANDANTI I CETES: Bor"izan! Bjeri bo-
ries t& mblidhet ceta.
— (Bie boria. Ceta e gjithé rreshtohet né
qgéndrim gatitu. Né skené hyn drejtori i shko-
1lés bashké me komisarin. Komandanti i Cetés
i paraget forcén komisarit).

KOMISARI: Ne lufté pér ¢éshtjen e P::u'tlsel té
jesh gati!

CETA (njé zéri): Gjithmoné gati!

E .

DREJTORI I SHKOLLES: Shumé prej jush
e njohin shokun komisar; babané e
Besnikut. Ai ka qené partizan dhe
ka luftuar me triméri si gjithé par-

tizanét tané& trima. Ai ka gené ko-
misar i njé batalioni partizan. Edhe
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sot éshté komisar né njé repart ush-
tarak. Ne e thirrém né kété takim qé
té na flasé mbi luftén Nac. Cl. Né
emrin tuaj uné e falénderoj dhe i uroj
mirseardhjen.

TE GJITHE: Mirseardhét, mirseardhét’
Téré gaz do t’ju dégjojme,
Se ne trimat partizané
Kurré nuk do t'i harrojme.

- (Njé pionier del nga rreshti dhe i lidh ofi-
cerit né qafé shaminé e kuge té pionierit).
KOMISARI: Té dashur pionieré! Jam shumé

i lumtur gé m’u dha rasti t& tako- .
hem me ju dhe té bisedojmé bashké.
Edhe uné ju falénderoj pér ftesén
qé me bété.
AGRONI: Ju lutemi té na tregoni dicka nga
lufta partizane.
KOMISARI: Me gjithé qejf, pionieré té da-
shur.
TEUTA: Ne do fju dégjojmé me shumé dé-
: shiré. :
KOMISARI: Ju kini dégjuar shpesh mbi Luf-
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tén Nac. Cl. qé béri populli yné nén
udhéheqjen e Partisé. Edhe né& mé-
simet’ tuaja flitet pér kéts luftéd. Ju
shumé a pak e njihni até, megjith-
até edhe uné do t’ju them nja dy
fjalé.

Lufta Nacional-Clirimtare qé&
béri populli yné, nén udhéhegjen e
lavdishme té Partisé, éshté fagja mé
e ndritur ‘e historisé soné Thirrjes
sé Partisé iu pérgjegjén punétorét,
fshatarét, rinia joné heroike, bile
edhe pionierét. Pioneré pati shumé
né cetat partizane, :

Ne e filluam luftén me njé dy-
fek té vjetér dhe njé ballé fisheké,
duke u pérleshur me njé armik té
egér dhe té armatosur gjer né dhém-
bé. Me gjithé até, ne fituam. Fituam
sepse udhéhiqte Partia . Komuniste
me né krye shokun Enver, sepse
ishim bij té popullit dhe se populli
ishte me ne.-

Sot ushtria joné popullore ndjek
traditat e lavdishme té partizanéve -
trima. Ajo éshté e armatosur si du-
het dhe e gatshme t’i japé pérgjigjen



e merituar ¢do armiku. Imperialis-
tét me até amerikan né krye dhe
shérbétorét e tij, revizionistét mo-
derné, kurré s’kané pér ta mposhtur
popullin toné& punétor dhe heroik.
Edhe ju ndihmoni né ndértimin e so-
cializmit dhe né forcimin e atdheut,
duke mésuar sa mé miré, duke punu--
ar dhe duke u- kalitur fizikisht.
Dhe tani, sigurisht ju kini dé-
shiré té dégjoni ndonjé episod nga
lufta partizane. !

SHUME ZERA: Po, po. Kemi shumé déshiré.
KOMISARI: Ahere le t& ulemi rreth zjarrit
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TABLLOJA II

(Skena errésohet. Né mes éshté ndezur njé
zjarr. Né sfond ndricon fort njé ylL Ceta ésh-
té ulur rreth zjarrit partizan, dy-tre veta
géndrojné né kémbé, kurse né cepet e skenés
duken siluetat e rojeve partizane me pushke.j
KOMISARI: Erdh’ njé dit’ né cetén ton2
: Njé i vogél pionier, :

Kish njé trasté me fisheké
Dhe né krah njé maliher.

Un’ i thashé «Je i vogéls,
Prandaj ktheu né shtépi.
A e dini ¢m’u pérgjegj?
«Do luftoj pér Shqipéril»
TEUTA: Nuk na thoni ku e gjeti
Armén 'qé kishte né krah?



KOMISARI: Ishte arma e t& atit
Qé armiku e kish vra.

«Kété armé» mé tha mua,
«E ka patur ati im,
Po kur ati ra né lufté,
Un’ e arma mbem’ jetim.

Po ne bashké muarmé malg,
Edhe erdhém sot né ceté,
Dhe kétu, mes partizanéve,
Do, t& béhem trim me fleté!»

Dhe vértet, ish shqgipe mali
Q& nuk trembej nga armiku,
Ai kurré nuk i njohu

Fjalét «frika» dhe «rreziku.»

'Dhe kur plagé trupit mori,
Dhe kur bora mbuloi dhené,
Dhembje, akull pérballoi,
Se luftonte pér atdhené.

EMIRA : A mos vallé éshté vrare,
se né lufté, atéhere,
Pér lirin’ e Shqipérisé
Rané shumeé pionier&?
KOMISARI: Jo, té dashur pioniere,
Ai edhe sot jeton,
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Partizan’ i vogél dje

Sot Brigadén komandon.

- TE GJITHE: Lavdi pér jeté partizanéve,
Lavdi déshmoréve pér liri,

Té shenjtin amanet gé lané
E mbron pér jeté néna Parti.

(Skena ndrigohet pérnjéheré. Ceta kén-
don kéngé partizane p.sh. «Shqiponjat parti-
. Zane».) E hpl. ;

EMIRA : Shokg! Partizanét trima, mnénat
dhe baballarét tané luftuan me he-
roizém qé atdheu té clirohej dhe gé
ne té gézonim gjithcka gé sot na rre-
thon. Ne jemi fémijét e kétyre parti-
zandve dhe me punén toné duhett'u
tregojmé se jemi bij té denjé té tyre.

TEUTA: Emira ka shumé té drejté. Ne du-

: het -t¢ mésojmé, duhet 1€ punojme
dhe té kalitemi fizikisht.

KOMANDANTI I CETES: Dhe ne ashtu do
vepérojmé. Fjala e Partisé do te jeté
ligj pér me. Mg lejoni, qé né emrin
tuaj, i shpreh shokut oficer, zoti-
met tona para Partisé né prag té
festés sé themelimit t& saj. Ne do té
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meésojmé sa mé. miré, do t’i japim
shogérisé oré pune vullnetare dhe do
té kalitim trupat tona fizikisht.

KOMISARI: Ju lumté! Ne jemi t& bindur se
ju, brezi i ardhshém, jeni doré e si-
gurt e stafetés sé socializmit. Ju até
do ta coni mé tej dhe do t’'ua doré-
zoni me nder fémijéve tuaj. Ne, pér
breza té tillé, si¢ jini ju, dhe ata qé&
do té vijné, Iluftuam dhe derdhém
gjakun.

(Té gjithé duartrokasin),

AGRONI: As na thoni edhe ju
Fjalén tuaj té ushtrisé:
Cfar’ i con ajo dhuraté
Né kte festé, pra, Partisé?

KOMISARI: Kur punétori dhe fshatari
Gjith’ punojné pa pushuar, -
Dhe kur nxénésit népér shkolla
Shkojn’ me gaz, pér té mésuar,

Kur débora mbulon dheng,
Natén kur té gjith’ pushojné,
Ne, ushtarét sypatrembur,

Gjithémoné vigjélojmé.
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pi-el

Mbrojm’ kufit’ e Republikeés,
Punén toné pagésore, ;
Kjo té dashur pionieré,

Esht’ dhurata kryesore.

Por dhe ne, pérvec stérvitjes,
Maleve u dhamé jeté:

Bukén toné&, pér ¢do Vvit,

Do ta nxjerrim tani veté.

DREJTORI I SHKOLLES: Si¢c e dégjuat,
pionieré té dashur, ushtria e joné
éshté popullore, sepse ajo vigjélon,
stérvitet dhe punon vetém Qgé jeta e

. popullit toné té jeté e geté, qé me t&
mésojmé e té ndértojme. .
Tek ne t& gjithé jané punéto-
ré dhe ushtard, sepse ne jemi njé
popull gé ndértojmé socializmin,
duke mbajtur né njé doré kazmen
né tjetrén pushkéen.
~ (Té gjithé kéndojng kéngén «Né njé doré
kazmén né tjetrén pushkén).
KOMISARI: Do déshiroja gé ky takim te
mos mbaronte kaq shpejt, por nga

shoku. drejtor mésova se -ju sot ke-
ni né program té béni njé vizité né

L}
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vorrezat e déshmoréve t& luftés
‘Nacional Clirimtare,

Ne do té shihemi edhe heré té
tjera, pra mirupafshim (del bashk&
me drejtorin).

KOMANDANTI I CETES: Programin e mbas
dités e dini. Né orén e caktuar do
té: mblidhemi po kétu, pér t& vizi-
tuar vorrezat e déshmoréve, Tani
jeni teé lirg.

— Pionierét shpérndahen —

(Fund tabllo II)
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TABLLOJA 1II1

(Skena éshté po ajo. Méngjes herét. Né
skené hyjné Agimi dhe Genci.)

AGIMI: E, Genc, fillojmé?
GENCI: Me gjithé mend e ke?

AGIMI: Genc, ¢faré thua késhtu? Ne pér kéte
puné erdhém kaq herét. :

GENCI: Pér kété, pér kété, por. .. uné sikur
po pértoj njé ciké.

AGIMI: Ashtu?! Po mbrémé c¢’biseduam. Pa
kujto njé heré tregimin e komisarit
pér até partizanin e vogél. Ai nuk
pértoi té bridhte maleve me déborg,
pa ngréné e pa piré, xhveshur dhe
zbathur dhe me plagé né trup dhe



jo vetém kaq, por edhe luftoi si
trim. Kaq shpejt harrove? Po talljet
dhe qortimet e shokéve, edhe ato i
harrove?

GENCI: Shokét na kané inat.

AGIMI: Jo, Genc, shokét s’kané inat me ne.
Uné po filloj, ti po deshe rri dhe
mbaj sehir (Agimi del nga skena
pér té vajiur né brezin e sulmit)

GENCI: (Nga spektatorét) Kot 1 kundérshtova.
' Agimi ka shumé& té drejté: (duke u
kthyer né drejtimin nga doli Agimi)
Gimi! Gimi pritmé se po vij dhe

~uné. Do stérvitemi bashké.

"(Skena errésohet dhe pastaj ndricohet
‘menjéheré. Né skené duken Agimi dhe Gen-
ci duke u stérvitur né brezin e sulmit. Ata
ndihmojng njéri-tjetrin né kapércimin e ta-
rabés dhe té trarit té ekuilibrit.)

AGIMI: Mé shpejt, mé& shpejt Genci. Pér dy
oré do té vijé gjithé ceta. Vetém ké-
to dy oré kemi pér t'u stérvitur dhe
ne sot me c¢cdo kusht duhet t'ja
arrijmé qéllimit.
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GENCI: Do t’ja arrijmé Gimi, do t’ja arrijmé.
, Edhe njé heré tarabén:.
AGIMI: Thtaj ‘¢’té duash, po shokét kané
té drejté.

' GENCI: Ashtu éshté. Kemi gené ca dembela
por ama spranOJ té mé thoné frika-

cak.

AGIMI: E c¢’thua? a t&¢ dhémb mé dora?
(gesh).

GENCI: (Duke geshur) Po ty t'u sherua kém-
ba?

(Dhe ata, duke ndihmuar njeri tjetrin
béjné vazhdimisht kapgrcimin e tarabés dhe
trarit té ekuilibrit. Djersitin. Heqin kémishét,
Fillojné té vepérojné mé me shkathtési, pa
e ndihmuar njeri-tjetrin, por duke e paré nje-
ri-tjetrin dhe duke e koregjuar. Ata fillojné
ta kapércejné lirisht brezin e sulmit.

(Kur Agimi me Gencin jané duke u stér-
vitur, né skené hyjné Besniku dhe Agroni,
té cilét kur shohin shoket qé stérviten, vené
t’i ndihmojné.)

BESNIKU: Ju lumté (ata stepen). Mos u shqe-
tésoni. Ne do t’ju ndihmojmsé.
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GENCI: Po ju..

AGRONI Genc. Ne jemi shoké dhe detyra
joné éshtg qé ta nd1hm0]me njeri-
tjetrin.

- BESNIKU: Dhe kur gabojng, t'i qortojmég, jo
pse nuk i duam, por té ndregen.

AGIMI: Ju kini shumé té drejte. Ju falemi
nderit. shoké té dashur. Vazhdojmé.

(Dhe ata té katér, duke ndihmuar njeri-
tjetrin stérviten).

AGIMI: Genc, mjaft, po vete ora. Shoket tani
vijné.

BESNIKU: E pastaj... S’ka gjé le té& vijné.
Ata do gézohen.

GENCI: Edhe njé her&

AGIMI: Edhe njé heré, po shpejt, ama.
 (Ata e kalojné kété radhé brezin e sul-

- mit mé miré se ¢do heré tjetér, bile mé mi-

- '1é se shumé pjesétaré té tjeré té cetés).

BESNIKU: Ju lumté, té lumté, Agim!

~AGRONI: Té lumté Genci. Kétg radhé mé
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ke pélqgyer mé shumé se sa kur hi-
dhesh pér té pritur topin.

(Ndérkohé né skené &shté futur gjithé
ceta).

KOMANDANTI I (;ETES Ju lumtg, o shoke

‘ ju lumte,
Se fagen na zbardhét dhe ne,
Guximi, vullneti gjithmoné
Pengesat sheshojné mbi dhe

TE GJITHE: Me puné guxim dhe vullnet
Ne ecim gjithmoné pérpara,
Armiqté i mposhtim mé lehté
Dhe malet i kthejmé né ara.

(Pionierét pérqafojné shokét (Agimin
dhe Gencin) dhe i urojné ata pér sedrén e for-
té dhe vullnetin e tyre. Pastaj Agimi del pa-
ra shokéve).

AGIMI: Shoké! Gjyshi im g;|1thmone thoté njé
proverbé popullore pér dembelat:
«Mé sa ma ka qejfi té vete né aré,
aq gjetca qé dhe faré». Dhe uné me

Gencin, nga qé s’na e mbante dhe
pértonim; thoshim se na dhemb
kémba dhe dora. Apo jo Genci?



GENCI: Agimi ka té drejté. Ashtu éshté.

PIONIERET: (Té gjithé geshin dhe u rrahim
krahét Agimit dhe Gencit).

KOMANDANTI I CETES: Shoké! She.mbulh
i miré i Agimit dhe i Gencit na vlen
té gjithéve. Ne sot punojmé né tre

* fronte: né& shkollé, né puné dhe né
pregatitjen fiziko-luftarake.

"TEUTA: Ashtu &shté shoké. Ne jetojmé té
rrethuar nga imperialistét dhe nga
revizionistét moderné, prandaj, njé-
kohésisht duhet t& mésojmé, té pu-
nojmé dhe té stérvitemi péer mbroj-
tjen e atdheut.

ZERA TE NDRYSHEM: Ashtu é&shté, ashtu!

BESNIKU: Dhe ne do mésojmé, do punojmé
dhe do kalitemi pé&r ta mbrojtur at-
dheun kurdo-qé ta lypé nevoja.

EMIRA (kéndon): E bukur o shok’ &hté jeta,
E ardhm’ e atdheut ne jemi,
Kalitemi pér ditét e ardhme,

Partiné farkétare kemi ;

GENCI: (kéndon): Ne ecim pa friké né jeté;
Mésojmé, punojmé, défrejmé,



Dhe po té na thoté partia,
Dhe armét né doré rrémbejmeé -

TR GJITHE (kéndojné): Kur nesér stafetén do
- PRl \ marrim

Né duart tona celik;

Pérpara até do ta ¢ojmé,

Do mposhtim né jet’ ¢do rrezik.

(Ndér kohé qé pionierét kéndojné, si¢

japé népér vende t& ndryshme né skeng, nga
jashté vjen njé pionier me vrap).

PIONIERI: Po vijné! po vijné! po vijné!

ZERA TE NDRYSHEM: Po vijng, po vijné!
(dhe béjné me shenjé né drejtim nga
priten té vijné punétori dhe koo-
perativistja).

KOMANDANTI I CETES: Ceta... mblidhu!
(Ceta radhitet) :

TE GJITHE (NJEZERI): Ja ku erdhén, ja ku
' . erdhén
Miq té tjer& midis nesh,
Sot ésht’ -festa e Partisé,
Gjithé Republika gesh.
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Qesh punétori dhe {ishatari,
Lavdi migésisé!

Duart plot ata sjellin
Dhuratat Partise.

(Né skené futen drejtori i shkollés, n]e
punétor dhe’ njé kooperativiste. Komandanti i
cetés i paraget forcén punétorit dhe koopera-
tivistes. Pionierét duartrokasin miqté). :

PUNETORI: Né& lufté pér céshtjen e Partisé t&
jesh gati!

CETA: G]lthmOIle gati!

DREJTORI I SHKOLLES Té dashur plom—
eré. Sot kané ardhur midis nesh njé
punétor i dalluar dhe njé koopera-
tiviste e dalluar. Né kété takim ne
do t& mésojmé shumé, Né emrin tuaj
dhe té drejtorisé uné iu uroj mirse-
ardhjen dhe i falénderoj. (Duke u
drejtuar nga miqté). Miq té dashur.
Ceta q& éshté pérpara jush éshté
njé nga cetat e dalluara né rrethin
toné. Duke véné né jeté porosiné €
Partisé: «Té mésoni, t& mésoni, gjith-
moné té mésoni», pjesétarét e késaj
cete kané dalé me rezultate té mi-
ra. Ata jané té dalluar edhe né mé-

31



sime edhe né puné, edhe né prega-
titjen fizike. Pér kéto ata u nderu-
an me flamurin e Komitetit t& ri-
nisé sé& rrethit pér pionierét,

Edhe njé her& t& dashur miq,
ju ‘uroj mlrseardhjen dhe ju falén-
deroj né emér té cetés.

(Pmmeret duartrokasin, ndérsa nj& pio-

‘nier dhe njé pioniere u lldhm miqve shaminé
e kuge té pionierit.)

TE GJITHE (kendolne) Né z]arrn’ e luftés

hnd1
E madhja migési,
Até e farkétoi

Pér jeté néna Parti

Njé bllok i vetém sot

Ky popull ésht’ bashkuar,
Atdheun pér ta mbrojtur
Dhe pér ta lulézuar

PUNETORI: Pionieré té dashur. Uné& dhe
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shogja e ndjejmé veten shumé té gé-
zuar qé jemi midis jush. Dikur edhe
ne kemi gené té vegjél, por fémi-
nia joné me até tuajén ndryshon
si nata me ditén. Féminia ime ésh-



t& e mbushur me kujtime t& hidhu-
ra: neté té téra pa gjumé, pa buké,
lodhje dhe mundime dhe asnjé pér-
krahje e kujdesje. Por, edhe shogja
ime, megjithése mé e re se ung, fé-
mininé e saj e ka kaluar gjysmén né
mjerim dhe gjysmén né ato vite té
véshtira, por heroike, kur ne cli-
ronim atdheun dhe shéronim pla-
gét e luftés. :

Kurse ju, ju jeni té lumtur. Sot
Shqipéria éshté e pasur dhe e be-
gaté, éshté Shqipéri e popullit. Pér
ju .kujdeset Partia joné e dashur.
Ajo éshté néna joné e madhe.

. Uné punoj né njé uziné ku ri-
parohen traktoré. T& gjithé ne, ash-
tu si téré populli, punojmé pér té
véng né jeté detyrat e planit té ka-
tért pesévjecar.

AGIMI: Edhe uné éndéroj g&€ né té ardhmen
té punoj né njé uziné.

PUNETORI: Té lumté dhe té jesh i sigurté
se atje do ta ndjesh veten t& lumtur.

EMIRA: A s'na thoni, ju lutem, si e ndihmo-
ni ju fshatin?
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PUNETOR! Pyetja &éshté m]aft interesante.

Ju kini dégjuar té flitet shumé mbi
aleancén e klasés punétore me fsha-
tarésiné punonjése kooperativiste.

Uné do t’ju pérgjigjem thjeshté.
Uzina ku punoj uné, riparon trak-
toré. Si¢ e dini, traktorét sot pérdo-

- ren gjerésisht né punét bujgésore:

Pra, sa mé shumé traktoré dhe sa

mé shpejt qé té riparojmé ne, aq
mé lehté do ta keté punén fshati e
aqg me tepér do té prodhojé bujgé-
sia. Prandaj té gjithé né uzingé pu-
nojné me mjé vrull t&8 papare.

KOOPERATIVISTJA: Kurse ne né fshat béj-

TEUTA
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meé ¢mos, duke punuar me té gjltha
forcat, gé t& kemi prodhime sa mé
té bo]l‘shwme, qé fshati dhe gyteti, gji-
theé populli yné, té ushgehet dhe té
vishet mé |miré.

(reciton): Punétori i dalluar
Duararté sot prodhon

Gjithé t& mirat gé na duhen,
Gjith¢ka populli kérkon.

Neér fabrika, nér uzina
Nér kantiere, kombinate



AGIMI:

Gjith’ pa reshtur po punojné,
Turne dite, turne nate,

(Duke iu drejtuar punétorit)
As na thoni, kété festd

Ju me se do ta festoni,

Dhe Partisé si dhuraté

Pér dit’ lindje, ¢’do t'i ¢oni?

PUNETORI: Ne Partis’ me punén tong&

Mijra vepra i dhuruam,
Dhe gjith¢cka i duhej popullit
Ne né vend e prodhuam

Ja, pé'r ju shkolla té reja,

Mjete meésimi, libra plot,
Veshje, mbathje si pérhera
Po ju sjellim edhe sot.

TE GJITHE: Lavdi juve o shok’ punétor,

Ju klasa pararojé!

BESNIKU: Ju ndértoni Shqipériné

EMIRA:

Qé mes shekujsh do jetojé

Dhe krah jush fshatarésia
Esht’ radhitur dhe punon,
Fshatn’ e djeshém né gytet
Dalngadal po e shndérron

GENCI' (reciton): Tok’ e djeshme e gifligarit
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‘Sillte loté dhe mjerim,

Sot kjo tok’ ésht’ e fshatarit,
Sjell bollek edhe gézim
Kété tok’ ja dha Partia
Dhe fshatarin e mésoi,

Pér té ardhmen socialiste
Tok’ e puné t’i bashkojé.

AGRONI (duke iu drejtuar kooperativistes)

As na thoni edhe ju

Me se festén e festoni?
Dhe Partisé si dhurate

Pér dit’lindje, ¢’do t’i coni?

KOOPERATIVISTJA: Camé kodra, male plot

Gjith taraca i mbuluam
Tokat djerr’ né toka buke
Ne me puné i shndérruam

Gruré, misér dhe patate

Pemé frutore, vreshta plot
Dhe perime né ¢do ané
S’lam péllémbé té shkoj” kot. -

Si dhuraté pér dit’llindje
Ne i sjellim sot Partisé:
Fshatarésia do predhojé
Beregetin’ e Shqipériseé..



(Pionierét duartrokasin, pastaj hedhin va-
lle tematike, p.sh. si korret gruri ose si pra-
shitet n& aré).

PUNETORI: — Fjalét kéngét, vallet dhe
vjershat tuaja jané té zjarria. Ato
na mbushin me gézim dhe na shtoj-
né forcat.

Uné do t’ju flas shokéve té mi
pér pritjen tuaj, pér gézimin tuaj
dhe pér punén tuaj. Shumé prej
jush vitet e ardhshme do té vijné té
béjné punén praktike népér uzina.
Ne do t’ju mirépresim, do t’ju mé-
sojmé shumé gjéra té vlefshme pér
jetén dhe do t’ju njohim mé miré
me jetén dhe punén toné.

KOOPERATIVISTJA: Véllezérit dhe motrat
tuaja punuan kété veré bashké me
ne. Ata i dhané fshatarésisé njé
ndihmé shumé té madhe. Mot ju
presim té na vini dhe vetém kur
té jini midis nesh, do ta njihni mé
miré jetén e fshatit, pérparimet e
fshatit, punét e tij dhe natyren e
bukur,



DREJTORI I SHKOLLES: Té dashur pioni-
eré! Ne, me té drejté, u interesuam
té meésonim prej miqgve tané se
c’kané béré ata dhe shokét e tyre
dhe me c¢’dhurata shkojné né pér-
vjetorin e themelimit t& Partisg. Por,
ama, uné jam i sigurt se edhe kéta
kané déshiré t& madhe t& mésojné pér
punén toné dhe se si e presim edhe
ne pionierét pérvjetorin e theme-
limit té& Partisé soné té dashur. Uné
besoj se ata do t& na pyesin, pran-
‘daj ne mé miré le t'ua themi veté.

PUNETORI DHE KOOPERATIVISTJA: Ash-
tu éshté. ;

AGRONI: Té dashur miq! Detyra joné e paré
éshté té meésojme.

(Porsa mbaron fjalét Agroni, skena erré-
sohet pér njé cast dhe kur mndricohet,
'né dy cepet e skenés jané vendosur dy dérra-
sa té zeza. Dy nxénés béjné né to ushtrime al-
gijebre dhe gjuhe. Njé grup punon me tekstin
cdhe me hartén gjeografike, dikush studion ve-
té, njé tjetér u spiegon shokéve. Njé grup jané
rreth njé tornoje, punojné ose imitojné saida-
torin etj. etj.) <

(— Kjo skené zgjat 1-2 minuta —)

38



TEUTA: Por detyra joné éshté edhe té punoj-
mé,

(Pas errésimit dhe ndricimit pérséri té
skenés, ceta merr kazmat, lopatat, tezgat etj:
"~ dhe bén imitim pune: gérmim me kazma, he-
dhje dheu me lopaté dhe transport me tezga).

(Edhe kjo skené zgjat 1-2 minuta)

-
BESNIKU: Atdheu yné éshté& i rrethuar me
armiq. Imperializmi amerikan, armi-
ku i popujve dhe shérbétorét e tij
_ revizionistét moderné e kané halé né

sy lulézimin e vendit toné.
EMIRA: Ata rriné e pérgjojné qé té na kapin
' né befasi. Por, kjo nuk do t& ndodhé
kurré! Ata nuk do t’ja arrijné ku-
rré qéllimit t& tyre, sepse ne jemi té
pregatitur pér t’ja thver hundet né

cdo kohé.

AGIMI: Prandaj edhe ne stérvitemi

(Skena erésohet dhe kur ndricohet, ceta
bén kalimin e brezit tié sulmit me

. shpejtési).

(— Edhe kjo skené zgjat 1-2 minuta—)

PUNETORI: C’ka pamé e dnguacm mes jush,
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Tregon dashuri pér Parting,
Kur nesér stafetén do merrni,
Mé lart do t’ja ngrini lavding.

, KOOPERATIVISI‘JA Ne bankat e shkollés
mésoni
Nér ara, fabrika... punoni
Dhe trupin kalitni gjithmoné
- Se jeni e ardhjma e joné

(té¢ gjithé duartrokasin)

AGIMI: Dhe tami dégjoni kéngén toné pér
Partiné. -

TEUTA: Ty Parti po té kéndojmé,
. Ty qé néné je pér ne,
Se gjith¢ka gé po gézojmeé
'Ti bujare na i dhe.

’BESNIKU Kéto zemra jané té njoma,
- Por gjith’ gaz jand mbushur sot, °
Po ushtojné malet tona:
Rrofsh Parti pér jet’ e mot!»

TE GJITHE: Festé ka sot Shqipéria,
Kéngé, valle plot hare,
Brohorasin gjith nga zemra: \
«Rrofsh i madhi jubile.» :
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(Té gjithe sé bashku, me kazma, lopata,
libra dhe pushké né duar, kéndojné kéngén:
«Né njerén doré kazmén né tjetrén pushkén».
Kjo kéngé éshté finalja).

(Bie perdja)
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